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Kurhaus Merano:

Come arrivare al palco: Kursaal (n° 6) & Pavillon des Fleurs (n° 14)
Anfahrt Biihne: Kursaal (Nr. 6) & Pavillon des Fleurs (Nr. 14)

How to arrive to the stage: Kursaal (No. 6) & Pavillon des Fleurs (No. 14)

Navigatore / Navigationsgerat / navigation device:
Via Roma 2 / RomstralRe 2 - 39012 Meran/o

Dalla superstrada MeBo / Von der SchnellstraBe MeBo /
From the highway MeBo (MeBo = Merano/Bolzano)

— Uscita Merano Maia Bassa — Marlengo / Ausfahrt Meran Untermais — Marling /
Exit Merano Maia Bassa - Marlengo

Via Luis Zuegg (Strale / street) arrivando da Bolzano
(von Bozen kommend, arrived from Bolzano)

Via delle Palade (GampenstraRe / street)
Via Piave (StraRe / street)

Via Petrarca (StralRe / street)

Via Roma n. 2 (Romstrale / street)
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Superare il ponte Posta, subito dopo svolgere a sinistra nella Passeggiata
Lungo Passirio (zona pedonale) e proseguire per ca. 100 metri.

!

Uber die Postbriicke, danach gleich links in die Promenade
(FuBgédngerzone) flir ca. 100 Meter.

— Cross the Post brigde and then left into the
Passeggiata Lungo Passirio (pedestrian zone) for 100 meters.

Kursaaln 6 Pavillon des Fleurs n 14
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